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NOTE: The power cable and warranty card may not be included, depending on the country of purchase.

REMARQUE : Selon le pays d’achat, le cable d’alimentation et la carte de garantie peuvent ne pas étre inclus.
HINWEIS: Je nach Erwerbsland kdnnen das Netzkabel und die Garantiekarte ggf. nicht im Lieferumfang enthalten sein.
OPMERKING: Afhankelijk van het land van aankoop zijn het netsnoer en de garantiekaart mogelijk niet inbegrepen.

NOTA: Il cavo di alimentazione e il certificato di garanzia potrebbero non essere inclusi a seconda del paese in cui é stato
effettuato 'acquisto.

NOTA: Es posible que el cable de alimentacién y la tarjeta de garantia no estén incluidos, dependiendo del pais donde se
haya hecho la compra.

NOTA: O cabo de alimentacdo e o cartdo de garantia podem ndo estar incluidos, dependendo do pais onde é adquirido o
produto.

NOT: Elektrik kablosu ve garanti karti satin alinan tlkeye bagli olarak urlnle birlikte verilmez.

WHcTpyKumn 3a mHctanupaHe 3a Mac [l Uzstadisanas rokasgramata, lietojot Mac &l Sarankos vadovas, skirtas ,,Mac”

U g1iSlal alac ) Jula

1 Pedoman Pengaturan untuk Mac

MERKNAD: Det er ikke sikkert at stremledningen og garantibeviset felger med i alle land.
OBS: Stromkabeln och garantikortet medféljer bara i vissa lander.

UWAGA: Dostepnosc¢ przewodu zasilajacego oraz karty gwarancyjnej w zestawie zalezy od kraju, w ktérym zakupiono
urzadzenie.

POZNAMKA: Napajeci kabel a zaruéni karta nemusi byt v nékterych zemich ptilozeny.

MEGJEGYZES: A tapkabel és a garanciakartya egyes orszagokban nem tartozék.

POZNAMKA: V niektorych krajinach sa produkt nemusi dodavat s napajacim kablom a zaru¢nym listom.

NOTA: in unele tari din care se achizitioneaza produsul, cablul de alimentare si cartela de garantie pot sa nu fie sunt incluse.

3ABEJIEXKKA: Bb3mMOXKHO € 3axpaHBaLLMAT Kaben 1 rapaHUMOHHaTa KapTa Aa He Ca BK/IOYEHM B JoCTaBKaTa B 3aBUCUMOCT OT
ObpKaBaTa, KbAeTo e U3BbpLIeHa NOKyrKaTa.

PIEZIME: Atkariba no valsts, kura izdarits pirkums, komplektacija var nebat ieklauts stravas vads un garantijas karte.

Printed in China

ve ilan edilen kullanma émru 5 yildir.

Tel:  81-263-86-5353 €NeKTPOHHOMY O6NafiHaHHi.

Web: http://www.epson.com/

PP-100Il/PP-50: Radiocommunications (Electromagnetic Compatibility) Standard , Class A

ZHMEIQZH: To KaAS10 pELHATOC KAl N KAPTA €YYUNONG UMTOPEL va PNV TEpIAapBAvovTat avaAoya HE TN XWPa ayopdc. PASTABA: priklausomai nuo 3alies, kurioje jsigijote §j gaminj, maitinimo kabelio ir garantijos kortelés gali nebati komplekte.

OPOMBA: Napajalni kabel in garancijska kartica morda nista vklju¢ena, odvisno od drzave nakupa. MARKUS. Séltuvalt osturiigist ei pruugi toitekaabel ja garantiikaart kaasas olla.

NAPOMENA: Kabel za napajanje i jamstveni list mozda nece biti ukljuceni, ovisno o zemlji kupovine. MPUMEYAHME: B 3aBMCIMOCTY OT CTPaHbl NPUOBPETEHUS LHYP NUTAHWA U FapaHTVA MOFYT He BXOAWTb B KOMMIEKT MOCTaBKM.

3ABEJIELLKA: Bo 3aBUCHOCT O 3emjaTa Ha KyrnyBatbe, KabesloT 3a HanojyBatbe 1 rapaHTHUOT JIMCT MOXe [ia He ce ECKEPTIE: Catbin any »acanatblH enre 6annaHbiCTbl Kyab kabeni xoHe Keninaik kKapTacbl KaMTblIMaybl MyMKiH.

MCMOPayYaH CO NPOUN3BOLOT. L Ay s ey Oled] Blays dBUa)l S (960 93 sdlasMo

BELESKA: Kabl za napajanje i garantni list mozda nisu ukljuceni, u zavisnosti od zemlje kupovine. CATATAN: Kabel Listrik dan kartu garansi mungkin tidak disertakan, tergantung dari masing-masing Negara.

BEMZARK: Elledningen og garantikortet falger muligvis ikke med afthaengigt af i hvilket land, det er kgbt.

HUOMAA: Virtajohtoa ja takuukorttia ei ehka ole mukana ostomaasta riippuen.
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Turkiye'deki kullanicilar icin Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici Ina ykpaiHCbKNX KOPUCTyBayiB CE Marking = http://www.epson.eu/conformity
’"m|‘||Hm|“|||W|“H|“ |”||’|“HH” i Somr vt et B e SO EPSON CompORATON OOn1aAatKA BIANOBIAAC BAMOTaM TEXHIHOM PernamenTy obmexerH? PP-100AP: Radi ications (Elect tic C tibility) Standard , Class B
Oriini veTi 4 it Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION BMKOPWCTAHHSA JesAKNX He6e3NeuHNX PeUOBHH B eN1EKTPUYHOMY Ta i - hadiocommunications {Electromagnetic L.ompatibiiity) standard, L1ass
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Wait about 5 min

Attendez environ cinqg minutes

Warten Sie ca. 5 Min.

Wacht ongeveer 5 min.

Aspettare circa 5 min

Espere aprox. 5 min

Aguarde cerca de 5 min.

Yaklasik 5 dakika bekleyin

Mepiuévete 5 Aentd nepimnou

Pocakajte priblizno 5 minut

Pricekajte oko 5 minuta

MNouekajTe okony 5 MUHYTK

Sacekajte oko 5 min

Vent ca. 5 minutter

Odota noin 5 min

Venti ca. 5 minutter

Vanta i ca. 5 min.

Poczekaj ok. 5 min.

Pockejte pfiblizné 5 min

Varjon korilbelll 5 percet

Pockajte asi 5 min.

Asteptati aprox. 5 min.

MN3uakanTe oKoNo 5 MUH.

Nogaidiet apm. 5 min.

Palaukite apie 5 min.

Oodake umbes 5 minutit

MopoXpunTe oKoNo 5 MUHYT

LLlamaMeH 5 MUHYT 60Mbl KYTiHi3
BB 5 L

Tunggu selama 5 menit
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© Introduction

© License -
© Destination Select
 Installation Type

& natalistioy The installation was successful.
© Summary

The software was installed.
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Add “EPSON Disc Producer.” « Ajoutez “EPSON Disc Producer.”

EPSON Disc Producer hinzufiigen. « “EPSON Disc Producer” toevoegen. «

Aggiungere “EPSON Disc Producer.” - Ahada “EPSON Disc Producer.”

Adicionar "EPSON Disc Producer". « “EPSON Disc Producer” uygulamasini ekleyin.

MpooBrkn "EPSON Disc Producer". « Dodajte »EPSON Disc Producer. «

Dodaj "EPSON Disc Producer". - lopajte ,EPSON Disc Producer”. «

Dodajte ,EPSON Disc Producer” - Tilfgj "EPSON Disc Producer". «

Lisaa "EPSON Disc Producer". - Legg til «kEPSON Disc Producer».

PRk AL S & e Lagg till "EPSON Disc Producer". - Dodaj,EPSON Disc Producer”

Doplnit “EPSON Disc Producer.”«,EPSON Disc Producer” hozzaadasa -

Pridat "EPSON Disc Producer". - Addaugati,EPSON Disc Producer”.

No6aseTte "EPSON Disc Producer". « Pievienojiet "EPSON Disc Producer". «

e et Pridekite ,EPSON Disc Producer” - Lisage "EPSON Disc Producer". «
Ho6asbTe “EPSON Disc Producer””«“"EPSON Disc Producer” KOCbIHbI3. «

“EPSON Disc Producer”4éLal - Tambahkan “EPSON Disc Producer.”

E{h Click the lock to prevent further changes.

Get b
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http://www.adobe.com/
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Getting More Information « Pour obtenir plus d'informations « Weitere Informationen « Meer informatie

Come ottenere ulteriori informazioni « Como obtener mas informacion « Para obter mais informagoes «

Daha fazla bilgi almak icin « Meplioodtepec minpogopiec - Nadaljnje informacije  Vise informacija « lNoeeke nHdopmaumv «
Dobijanje dodatnih informacija « Fa flere oplysninger - Lisatietoja « For mer informasjon « Hur du kan fa mer information «
Wiecej informacji - Dalsi informace - Tovabbi informaciok  Dalsie informacie - Obtinerea de informatii suplimentare «
[MoBeue nHpopmauus « Sikakas informacijas sanemsana » Daugiau informacijos « Lisateabe hankimine
HononHutenbHasa nHopmauma . KocbiMLLa aknapaT any « Gleglsbl e s ibl e Jgasd! « Untuk informasi lebih lanjut




